103 Efile talekielaa Yawa mwipaane mwadi

traduit de : « Jamais Dieu ne délaisse qui se confie en lui »

1. E - fi-le ta - le-kie-laa Yawa mwipa - ane mwa - di Su -nga na - kiengie-
2. Na-nkieb’anka Mu-nfu-le Kwi - tuu-la mma-as’ A-ye A - wu-kaa nka-lo
3. Mpa-la yo-be E-fi-le A - yi-ta-1la pa-ndji O -mpengie bu-ntu

shi-bwa NnE kieme-no kia-nde Nn'A-ye Ebu-wa, Ki-shi-ma A - la-ma be bu
ya-nde Ku - nkila mpa-n’a-mi Muu-le nda na ki-fu-lo Te bia ku-nde-kie-
b’o-be Kwi-kal’a-nka n’o-be Nn’e-fu-ku dia-nka-twe-la Mu mu-loo o-be'u
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b’E Bwa mu - wa' u wa lo-soo E - ba-p’an-ka bio - so.
la Su - nga mwa-nda wa - nkwa - ta E - nka pe-pi n’a - mi

Mpe - ngi’ e - shi-mba di - ni-ngie Nta-mbu-ki-le Mo'o - di
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